
Obiectul

Cerere având ca obiect pronunțarea unei hotărâri preliminare —
Krajský súd v Prešove — Interpretarea articolului 6 din Tratatul
UE precum și a articolului 1 din Protocolul adițional la
Convenția pentru apărarea Drepturilor Omului și a Libertăților
fundamentale, semnată la Paris la 20 martie 1952 — Drept de
proprietate — Legislație națională care permite instalarea unor
construcții electrice pe terenuri proprietate privată fără ca
proprietarii să aibă dreptul la despăgubiri

Dispozitivul

Curtea de justiție a Comunităților Europene este în mod vădit necom-
petentă să răspundă la întrebările formulate de către Krajský súd v
Prešove V prin hotărârile din 2 mai respectiv 21 iulie 2006.

(1) JO C 249, 14.10.2006.

Acțiune introdusă la data de 13 decembrie 2006 —
Comisia/Italia

(Cauza C-503/06)

(2007/C 82/23)

Limba de procedură: italiana

Părțile

Reclamantă: Comisia Comunităților Europene (reprezentant:
D. Recchia, agent)

Pârâtă: Republica Italiană

Concluziile reclamantei

— constatarea faptului că Republica Italiană nu și-a îndeplinit
obligațiile ce îi revin în temeiul articolului 9 din Directiva
79/409/CEE (1), întrucât în regiunea Liguria a fost adoptat și
se aplică un act normativ privitor la autorizarea derogărilor
de la regimul de protecție a păsărilor sălbatice care nu
respectă condițiile stabilite la articolul 9 din directiva amin-
tită;

— obligarea Republicii Italiene la plata cheltuielilor de judecată.

Motivele și principalele argumente

Ca urmare a primirii unei sesizări, Comisia a luat cunoștință de
faptul că regiunea Liguria aprobase Legea nr. 34 din 5 octom-
brie 2001 în vederea stabilirii modalităților de adoptare a dero-
gărilor de la regimul de protecție a păsărilor sălbatice în temeiul
articolului 9 din directiva sus-amintită. Această lege adoptată la
nivel regional a fost modificată prin Legea regională nr. 31 din
13 august 2002.

În opinia Comisiei, Legea regională nr. 34/2001, cu modificările
ulterioare, reprezintă o modalitate de autorizare a vânătorii
legale a unor specii de păsări protejate prin dispozițiile directivei,
în măsura în care legea:

— precizează în mod general, abstract și fără limitare în timp,
speciile care fac obiectul derogării, în vreme ce, dimpotrivă,
derogarea apare drept un act de excepție, cu caracter
normativ, ce trebuie adoptat numai după verificarea exis-
tenței unor date științifice predeterminate,

— nu prevede obligația ca normele individuale derogatorii să
indice unul dintre motivele abstracte în baza cărora se poate
acorda o derogare în temeiul articolului 9 din directivă și nu
prevede obligația de explicare a motivelor concrete datorită
cărora o măsură adoptată corespunde cerințelor invocate ca
motiv abstract,

— nu prevede necesitatea verificării absenței altor soluții satisfă-
cătoare și nici pe aceea a declarării de către autoritatea
competentă a faptului că sunt îndeplinite condițiile mențio-
nate la articolul 9 al directivei.

Incompatibilitatea Legii regionale nr. 34, cu modificările ulte-
rioare, apare evidentă în dispozițiile concrete de autorizare a
exploatării fondului cinegetic, ce nu demonstrează lipsa altor
soluții satisfăcătoare și nu menționează nici motivul abstract și
nici motivele concrete pentru care se impune adoptarea dero-
gării.

După expirarea termenului acordat în avizul motivat, la data de
31 octombrie 2006, regiunea Liguria a abrogat Legea regională
nr. 34/2001, cu modificările ulterioare, prin Legea regională
nr. 35/2006 din 31 octombrie 2006 și a adoptat Legea regio-
nală nr. 36/2006, ale cărei prevederi autorizează exploatarea
fondului cinegetic în condiții derogatoare ce prezintă aceleași
elemente de incompatibilitate cu articolul 9 din directiva sus-
amintită, deja criticate cu privire la cadrul juridic regional ante-
rior.

(1) Directiva 79/409/CEE aConsiliului din 2 aprilie 1979 privind conser-
varea păsărilor sălbatice, JO L 103, p. 1.

Cerere având ca obiect pronunțarea unei hotărâri prelimi-
nare introdusă de Tribunale civile di Genova la data de
18 ianuarie 2007 — Autostrada dei Fiori SpA, AISCAT,
Associazione Nazionale dei Gestori delle Autostrade/
Guvernul Republicii Italiene, Ministerul Infrastructurii și
Transporturilor, Ministerul Economiei și Finanțelor,
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